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ITAESP

A 
30 km de Valencia se encuentra la po-
blación de Chiva que, en el año 1898, 
fecha en que nació Faustino, tenía 
una población de 7.600 habitantes; 
en la actualidad 15.000 habitantes.

Vino al mundo el 4 de junio, hijo de Faustino 
Fantoba y Vicenta Fenollosa. 

Hizo sus primeros estudios en el Colegio de las 
Hermanas de San Vicente de Paul de Chiva. 
Después pasó a la escuela municipal. En 1911 
ingresó en el Postulantado de la Masía del Pi-
lar (Godelleta, Valencia) siendo Maestro el P. 
Antonio Montañana. En 1913 comenzó el No-
viciado en Albarracín (Teruel) con el P. Andrés 
Clemente de Maestro y en 1915 hizo la profe-
sión simple. Primer Juniorato en Irache 1915-
18, con el P. Valentín Caballero de Maestro. 
Segundo Juniorato 1918-1920 en la Masía del 

A 
30 km da Valencia si trova  la citta-
della di Chiva che, nel 1898, quando 
nacque Faustino, aveva una popo-
lazione di 7.600 abitanti; oggi ne 
conta 15.000.

Venne al mondo il 4 giugno, fi glio di Faustino 
Fantoba e Vicenta Fenollosa. 

Frequentò la Scuola primaria delle Suore di 
San Vincenzo de’ Paoli a Chiva, e successiva-
mente la scuola comunale. Nel 1911 entrò nel 
Postulantato della Masia del Pilar (Godelle-
ta, Valencia) e fu suo maestro padre Antonio 
Montañana. Nel 1913 iniziò il Noviziato ad 
Albarracín (Teruel), e fu suo maestro padre 
Andrés Clemente. Nel 1915 fece la professione 
semplice. Passò gli anni del suo primo studen-
tato a Irache, dal 1915 al 1918 e fu suo maestro 
padre Valentín Caballero. Il secondo studen-
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FRAENG

A
t 30 km from Va lencia is the town of 
Chiva in which in 1898 Faustino was 
born. It had at that time a popula-
tion of 7,600 inhabitants; currently 
it has 15,000 inhabitants.

He came into the world on June 4, an was son 
of Faustino Fantoba and Vicenta Fenollosa. 

He studied at the College of the Sisters of St. 
Vincent de Paul de Chiva. He then went to 
municipal school. In 1911 he entered the Pos-
tulancy of la Masia del Pilar (Godelleta, Valen-
cia), being his Master Fr. Antonio Montañana. 
In 1913, he began the Novitiate in Albarracín 
(Teruel) with Fr. Andrés Clemente as Master 
and in 1915 he made the simple profession. His 
First Juniorate was in Irache 1915-18, with Fr. 
Valentín Caballero as Master. The Second Jun-
iorate, in 1918-1920 in the Masia del Pilar with 

À 
30 km de Valence se trouve la ville 
de Chiva qui, en 1898, la date de la 
naissance de Faustino, avait une 
population de 7.600 habitants; ac-
tuellement 15 000 habitants.

Il est venu au monde le 4 juin, fi ls de Faustino 
Fantoba et Vicenta Fenollosa. 

Il a étudié à l’école des Sœurs de Saint-Vincent-
de-Paul de Chiva. Il est ensuite allé à l’école 
municipale. En 1911, il entre au Postulat de 
la Masia del Pilar (Godelleta, Valence), son 
Maître était P. Antonio Montaana. En 1913, il 
commence le noviciat à Albarracín (Teruel) 
avec le P. Andrés Clemente comme Maître et, 
en 1915, il fait la profession simple. Premier 
Scolasticat à Irache 1915-18, avec le P. Valentín 
Caballero comme Maître. Deuxième Scolasti-
cat en 1918-1920 dans la Masia del Pilar avec le 

P. Faustino 
FANTOBA FENOLLOSA 
a Sancto Patre Nostro
(Chiva 1898 – València 1972)

Ex Provincia BETHANIA
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tato, dal 1918 al 1920, a Masía del Pilar e fu suo 
maestro padre Antonio Montaña. Professione 
solenne: anno 1920. 

Fu ordinato sacerdote a Teruel, e destinato al 
Collegio di San Gioacchino, di Valencia, dove 
insegnò nelle scuole gratuite, in Piazza delle 
Scuole Pie. Dal 1923 al 1924 la sua residenza 
fu Utiel (Valencia), dove insegnò nella scuola 
primaria.

Dal 1924 al 1932, insegnò agli alunni della pri-
maria del Collegio di San Gioacchino, di Valen-
cia e dal 1932 al 1935 a Castellón dove insegnò 
agli alunni della scuola secondaria. 

Nel 1935 ricevette l’obbedienza di insegnare ad 
Albacete, e vi rimase fi no allo scoppiare della 
Guerra Civile, 1936. Nell’Archivio Provincia-
le non è registrato dove passò i tre anni della 
guerra. Un certo numero di religiosi passò alla 
zona nazionale a Saragozza. 

Dal 1939 al 1946 fu membro della Comunità 
di San Gioacchino di Valencia, e fu nominato 
rettore di Algemesí. Dopo due mesi rinunciò 
al rettorato e ritornò di nuovo al Collegio di 
Valencia. Direttore degli interni, dalla sezione 
degli alunni piccoli fi no a coloro che avevano 
compiuto 12 anni. E insegnò religione e latino.

Nel 1954 fu inaugurato il Collegio San Giusep-
pe Calasanzio di Valencia e padre Faustino 
ricevette l’obbedienza per questa comunità, 
insieme all’incarico di vice-rettore. 

Preparò i bambini per la prima comunione. 
Adornava sempre molto bene gli altari dispo-
nendo i fi ori con arte, specialmente per le pri-
me comunioni e le feste speciali. Fu direttore 
del Teatro che in momenti particolari, come 
per esempio a Natale, al termine dell’anno 
accademico, e in serate letterarie si esibiva in 
spettacoli.

Pilar con el P. Antonio Montañana de Maestro. 
La profesión solemne en ese año 1920.

Ordenado sacerdote en Teruel, es destinado 
al Colegio de San Joaquín de Valencia, ense-
ñando en las Escuelas gratuitas de la Plaza de 
Escuelas Pías. De 1923 a 1924 es destinado a 
Utiel (Valencia) como profesor de Primaria.

De 1924 a 1932 al Colegio de San Joaquín de 
Valencia, también dando clases den Primaria. 
De 1932 a 1935 en Castellón dando clases en los 
primeros cursos de Bachillerato.

En 1935 obediencia para Albacete como profe-
sor de Ingreso, hasta 1936 que estalló la Guerra 
Civil. En el Archivo Provincial no consta dónde 
pasó los 3 años de guerra. Varios religiosos pa-
saron a la zona nacional en Zaragoza.

Desde 1939 al 46 forma parte de la Comunidad 
de San Joaquín de Valencia, como profesor 
de Ingreso. Ese año es nombrado Rector de 
Algemesí y a los dos meses renunció al recto-
rado regresando al Colegio de Valencia. Fue 
director de internos de la sección de alumnos 
pequeños hasta 3º de Bachiller, dando clases 
de Religión y Latín en 1º y 2º de Bachiller.

En 1954 se abre el Colegio San José de Calasanz 
de Valencia y recibe obediencia para esta Co-
munidad y el cargo de Vice-Rector.

Preparó los niños de Primera Comunión. 
Adornaba con ilusión los altares y fl ores es-
pecialmente para las Primeras Comuniones 
y fi estas especiales. Dirigía el Teatro que, en 
fechas señaladas como Navidad y fi n de cur-
so, realizaban los alumnos, lo mismo que en 
veladas literarias.

Fue capellán de Religiosas y encargado de 
Misas.
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P. Antonio Montaana comme Maître. La pro-
fession solennelle en cette année 1920. 

Ordonné prêtre à Teruel, il est aff ecté au Col-
lège de San Joaquin de Valence, enseignant 
dans les écoles gratuites de la Plaza des Écoles 
Pies. De 1923 à 1924, il est aff ecté à Utiel (Va-
lence) en tant qu’enseignant de Primaire.

De 1924 à 1932 il est au Collège de San Joa-
quin de Valence, également comme ensei-
gnant de Primaire. De 1932 à 1935, à Castel-
lon, il enseigne dans les premiers cycles du 
baccalauréat.

En 1935, il reçoit obédience à Albacete en tant 
que professeur du cours préparatoire, jusqu’en 
1936 que la guerre civile a éclaté. Aux Archives 
provinciales, on ne sait pas où il a passé les 
trois années de guerre. Plusieurs religieux 
se sont installés dans la région nationale de 
Saragosse.

De 1939 à 1946, il fait partie de la Communauté 
de San Joaquin de Valence, en tant que pro-
fesseur du cours préparatoire. Cette année-
là, il est nommé recteur d’Algemesí et, deux 
mois plus tard, il démissionne du rectorat 
pour retourner au Collège de Valence. Il a été 
directeur des stagiaires de la section des petits 
étudiants jusqu’à la 3ème du Baccalauréat, en-
seignant la religion et le latin au 1er et 2ème 
cours de Baccalauréat.

En 1954, l’école San José de Calasanz a été 
ouverte à Valence et il a reçu l’obédience pour 
cette Communauté et le poste de vice-recteur.

Il préparait les enfants de la Première Com-
munion. Il ornait avec enthousiasme les 
autels et les fleurs spécialement pour les 
Premières Communions et les festivals spé-
ciaux. Il dirigeait le Théâtre, où, à des dates 
marquées comme Noel et la fi n de l’année, 

Fr. Antonio Montañana as Master. He made 
the solemn profession in that year 1920.

Ordained a priest in Teruel, he is assigned to 
the College of San Joaquín de Valencia, teach-
ing in the free schools of the Plaza de Pious 
Schools. From 1923 to 1924 he was assigned 
to Utiel (Valencia) as a teacher in elementary 
school.

From 1924 to 1932, he was at the San Joaquín 
School of Valencia, also teaching in elemen-
tary school. From 1932 to 1935 he was in Cas-
tellón teaching in the Middle High School.

In 1935 he received obedience to Albacete as 
professor of Preparatory, until 1936 that the 
Civil War broke out. In the Provincial Archives 
it is not known where he spent the three years 
of war. Several religious moved to the national 
area in Zaragoza.

From 1939 to 46, he was part of the Communi-
ty of San Joaquín de Valencia, as a professor 
of Preparatory. That year he was appointed 
Rector of Algemesí and after two months he 
resigned the rectory returning to Valencia-
School. He was director of the younger board-
ing students up to 3rd year of High School, 
teaching Religion and Latin in 1st and 2nd 
Middle High School.

In 1954, the San José de Calasanz School was 
opened in Valencia and he received obedi-
ence to this Community and the position of 
Vice-Rector.

He prepared the children of First Commun-
ion. He adorned with enthusiasm the altars 
and fl owers especially for the First Commun-
ions and special festivals. He ran the Theatre, 
which, on dates marked as Christmas and the 
end of the year, the students performed, as 
well as in literary evenings.
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Fu cappellano di religiose e incaricato di ce-
lebrare messe. 

Era un uomo semplice e di buon umore. 

Morì il 10 luglio 1972, nella Comunità del Col-
legio San Giuseppe Calasanzio di Valencia.

Riposi nella pace del Signore.

P. Urbano Zaera Monforte Sch. P.

Tenía buen humor y sencillez.

Murió el 10 de junio de 1972 en la Comunidad 
del Colegio San José de Calasanz de Valencia.

Que descanse en la paz del Señor.

P. Urbano Zaera Monforte Sch. P.
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les élèves se produisaient, ainsi que dans des 
soirées littéraires.

Il était aumônier des religieuses et responsable 
des messes.

Il avait de la bonne humeur et de la simplicité.

Il meurt le 10 juin 1972 dans la Communauté 
du Collège San José de Calasanz à Valence.

Qu’il repose dans la paix du Seigneur.

P. Urbano Zaera Monforte Sch. P.

He was chaplain of Religious Sisters and in 
charge of Masses.

He had good humor and simplicity.

He died on 10 June 1972 in the Community of 
the San José de Calasanz School in Valencia.

May he rest in the peace of the Lord.

Fr. Urbano Zaera Monforte Sch. P.


